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[1. Verpackungsinhalt }

+ WL-500W Wireless-Router
+ 1x Netzteil

+ 1x Programm-CD

+ 1x RJ45-Kabel

+ 1x Schnellstartanleitung

[2. DSL-Modem und Wireless Router verbinden }
1) Kabelverbindung

0 Wall power outiet

2]

(3]

Wall power outlet
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2) Statusanzeigen

PWR AIR LAN  WAN

PWR (Strom)
Aus Keine Stromversorgung
Ein System bereit
Blinkt langsam Firmware-Aktualisierung fehlgeschlagen/Sicherungsmodus
Blinkt schnell EZsetup wird ausgefthrt/Sicherungsmodus
AIR (Wireless-Netzwerk)
Aus Keine Stromversorgung
Ein Wireless-System bereit/aus
Blinkt Senden oder empfangen von Daten (Wireless)
WAN (Wide Area Network)
Aus Keine Stromversorgung oder keine physische Verbindung
Ein Physische Verbindung zu einem Ethernet-Netzwerk hergestellt
Blinkt Senden oder empfangen von Daten (liber Ethernet-Kabel)
LAN 1-4 (Local Area Network)
Aus Keine Stromversorgung oder keine physische Verbindung
Ein Physische Verbindung zu einem Ethernet-Netzwerk hergestellt
Blinkt Senden oder empfangen von Daten (liber Ethernet-Kabel)

3) Wandbefestigungsoption

Der ASUS WL-500W Wireless Router wurde
entwickelt, um auf einer ebenen Oberfldche, wie
z.B. einem Schreibtisch oder Blicherregal aufgestellt
zu werden. Das Gerét kann auch zur Wand- oder @

Deckenbefestigung umgebaut werden.

Flihren Sie die folgenden Schritte aus, um den ASUS
Wireless Router an einer Wand zu befestigen:

1. Suchen Sie an der Unterseite nach den beiden
Befestigungshaken.

2. Markieren Sie die zwei oberen Lécher auf einer ebenen Oberflache.

3. Drehen Sie zwei Schrauben in die Markierten Stellen, bis die Schrauben nur noch ca.
4mm herausschauen.

4. Héngen Sie den ASUS Wireless Router mit den Léchern in die beiden Schrauben ein.

Hinweis: Passen Sie die Schauben ggf. an, wenn Sie den ASUS Wireless Router
nicht in die Schrauben einhdngen kénnen oder das Gerét zu locker sitzt.
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[3. Erste Schritte

Der ASUS WL-500W Wireless Router kann fiir die verschiedensten Anwendungsbereiche
konfiguriert werden. Einige der Werkseinstellungen kénnen zu lhrer Anwendung passen,
andere kénnten jedoch Anderungen benétigen. Vor der Benutzung des ASUS Wireless Routers
miussen Sie die Grundeinstellungen des Routers tiberprtifen, um sicherzustellen, dass er in
Ihrer Umgebung arbeitet.

ASUS stellt fir die schnelle Wireless-Verbindung ein Hilfsprogramm, EZSetup, zur Verfligung.
Wenn Sie EZSetup fir Ihre Wireless-Netzwerkkonfiguration benutzen méchten, sehen Sie bitte
im Kapitel 6 nach.

—

Hinweis: Es wird empfohlen, fir die Erstkonfiguration eine Kabelverbindung zu be-
nutzen, um mdgliche Probleme einer Wireless-Verbindung zu vermeiden.

1) Kabelverbindung

Der ASUS WL-500W Wireless Router wird mit einem Ethernet-Kabel geliefert. Weil der ASUS
Wireless Router eine integrierte Auto-Crossover-Funktion besitzt, kénnen Sie entweder ein
gerade durchgefiihrtes oder ein Crossover-Kabel flir die Kabelverbindung benutzen. Stecken
Sie ein Ende des Kabels in den LAN-Port an der Riickseite des Routers und das andere Ende
in den Ethernet-Port an Ihrem PC.

2) Wireless-Verbindung

Zum Herstellen einer Wireless-Verbindung benétigen Sie eine IEEE 802.11b/g kompatible
WLAN-Karte. Sehen Sie im Benutzerhandbuch |hres Wireless-Adapters nach, um die Schritte
der Wireless-Verbindung zu finden. StandardmaBig ist die SSID des ASUS Wireless Routers
“standard” (in Kleinschreibweise), die Verschllsselung ist aktiviert und es wird eine offene
Systemauthentifizierung benutzt.

3) IP-Adresse fiir Kabel- oder Wireless-Verbindung einstellen

Um auf den WL-500W Wireless Router zugreifen zu kénnen, miissen Sie an lhren verkabelten
und drahtlosen Klienten die richtigen TCP/IP-Einstellungen haben. Setzen Sie die IP-Adressen der
Klienten in das gleiche Subnetz wie die des WL-500W.

IP-Adresse automatisch beziehen

Der ASUS Wireless Router ist mit einem DHCP-Server
ausgestattet, so dass lhr PC die IP automatisch bezieht.

Hinweis: Schalten Sie den Wireless Router ein und
~ vergewissern Sie sich, dass der Router bereit ist,
bevor Sie den PC neu starten.

IP-Adresse manuell einstellen

Wenn Sie Ihre IP-Adresse manuell einstellen méchten, sollten
folgende Standardeinstellungen des ASUS Wireless Routers
bekannt sein:

+ |P-Adresse 192.168.1.1

+ Subnetzmaske 255.255.255.0
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Um die Verbindung mit einer manuell zugewiesenen IP- 21
Adresse einzurichten, muss die Adresse lhres PCs sich  “=r=]

im gleichen Subnetz befinden, wie die des Routers: i, s v sa vos ntenie o

len um die geeig
+ IP-Adresse: 192.168.1.xxx (xxx kann eine beliebige | g ssemsuetsemen
Zahl zwischen 2 und 254 sein. Vergewissern Sie [+ Folgende PAdesse yeendon
. . . H IP-Adresse: 192168 . 1 )
sich, dass die IP-Adresse nicht von einem anderen S e

Gerét verwendet wird) Sy [ T T

+ Subnetzmaske: 255.255.255.0 (die gleiche wie der B

WL-500W) g
+ Gateway: 192.168.1.1(IP-Adresse des WL-500W) Allmatier NS Server e

+ DNS: 192.168.1.1 (WL-500W), oder einen bekannten T
DNS-Server aus lhrem Netzwerk zuweisen.
Abbrechen

4) Konfigurieren des Wireless Routers

Folgen Sie den Anweisungen, um zur Web-Konfigurationsschnittstelle des
WL-500W.zu gelangen

1
+=4 about:blank - Microsoft Internet Explo

J Datei Bearbeiten  Ansicht  Faworiten

[Quw - Q- ¥ [d B

verbindung zu 192.168.1.1 herstellen ‘E|E‘

J Adresse I 92, 168.1.1 Benutzername: admin v
R
Geben Sie die folgende Adresse [JKenmort speichern

in lhren Webbrowser ein:

http://192.168.1.1

Standard
Benutzername: admin Passwort: admin

ireless Router - Microsoft Internet Explorer
Trk ) Customze ke ] Free Hotmal 48] Windows 85 Windows Marketplace €] Windows veca
Ackesse [ Ntpi1192,168.1, i ] B weehschzu ;@ -

Detel Bearbeten Anscht Favorten Extras 7

ASUS Wireless Router

=

Select Langusge ¥
Home Gateway gag!

Wireless Home Gateway

« Quick Setup allows users to complete basic setting by just answering
several questions.

+ 802.11g and WPA supports up to 54Mbps transmission rate, backward

with 802.11b and securit:

« USB Application Plug a USB storage to become a FTP server or plug a USB
web camera to monitor your home environment.

« 1P Sharing all computers share the same IP to Internet
Internet Firewall protect LAN or Wireless environment through flesible filter
rule setting.

o Status & Log log status of system in details

This site is best viewad with IE 5.0 or above,

Click NEXT to start Quick Setup.

Erea

Nach dem Login sehen Sie die Homepage des ASUS Wireless Routers.
Die Homepage zeigt Links zur Konfiguration der Haupteigenschaften des Routers.
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5) Schnelleinstellung

Um die Schnelleinstellung zu starten, klicken Sie auf Next,
um auf die Seite “Quick Setup” zu gelangen. Folgen Sie den
Anweisungen, um den ASUS Wireless Router einzustellen.

1. Wabhlen Sie Ihre Zeitzone und klicken
Sie auf Next.

2. ASUS Wireless Router untersttitzt
flinf Arten von ISP-Service: Kabel,
PPPoE, PPTP, statische WAN-IP
und Telstra BigPond. Wéhlen Sie die
Verbindungsart und klicken Sie auf
Next, um fortzufahren. .

Kabel- oder dynamische IP-Benutzer

Wenn Sie einen Dienst von einem Kabel-
ISP benutze, wahlen Sie Cable Modem
or other connection that gets IP
automatically. Wenn Ihr ISP lhnen den
Hostnamen, die MAC-Adresse und die
Adresse des Heartbeat-Servers mitteilt,
geben Sie diese Informationen in die
Felder auf der Einstellungsseite ein. Wenn
Sie diese Informationen nicht haben,
klicken Sie auf Next, um diesen Schritt zu
Uberspringen.

PPPoE-Benutzer

Sind Sie Benutzer eines PPPoE-Services,
wéhlen Sie ADSL connection that
requires username and password. Dies
ist als PPPoE bekannt. Geben Sie den
Benutzernamen und das Passwort (vom
ISP zur Verfligung gestellt) ein. Klicken
Sie auf Next, um fortzufahren.

Select Time Zone

Please choose the time zone where you are locating in.

Time Zone:

Wt

Select Internet Connection Type

WLS00W supports several kinds of connection to Interet through its WAN port, Please select
connection type you need. In addition, before getting on Intemet, please make sure you have
connected WLS00W's WAN port to your DSL or Cable Modem.

 Cable Modem or other connection type that gets IP automatically.

 ADSL connection that requires username and password. Itis known as PPPoE.

 ADSL connection that requires username, password and IP address. It is known as PPTP.
© ADSL or other connection type that uses static IP address.

 Telstra BigPond Cable Modem Service.

Fill Information Required by ISP

Your ISP may require the follawing information to identify your account. If not, just press Next to
ignore it.

Host Name:
MAC Address:

HeartBeat Server:

[

WAN IP Setting

Fill TCP/IP setting for WLSOOW to connect to Intemet through WAN port
Get IP automatically? ® 0 S iy
1P Address:

Subnet Mask:

Default Gateway:

Get DNS Server automatically? G Ol

DNS Server 1:

DNS Server 2:

Set Your Account to ISP

If you apply an account with dynamic 1P, You must get user account and password from your
15P. please fil this data into the following fields carefully. Or, i you apply an ADSL account with
static IP, just ignore user name and pasword information

User Name: iabc@hinnet net
Password:  eeesesees
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PPTP-Benutzer
Wenn Sie einen PPTP-Service benutzen,

wahlen Sie ADSL connection that requires

username, password and IP address.
Geben Sie dien Benutzernamen, das
Passwort und die IP-Adresse, die Sie vom
ISP erhalten haben in die Felder ein und
klicken Sie auf Next, um fortzufahren.

Statische IP-Benutzer

Wenn Sie DSL oder eine andere
Verbindungsart mit statischer IP-Adresse
benutzen, wahlen Sie ADSL or other
connection type that uses static IP
address. Geben Sie die IP-Adresse, die
Subnetzmaske und den Standardgateway,
den Sie vom ISP erhalten haben, ein. Sie
kénnen einen DNS-Server festlegen oder
sich die Information automatisch zuweisen
lassen.

3. Nach der Einstellung der
Verbindungsart mussen Sie die
Wireless-Schnittstelle einstellen.
Zuerst vergeben Sie eine SSID
(Service Set Identifier), welche als
eindeutige Kennung an Pakete die
Uber das WLAN verschickt werden
angehéngt wird. Diese Kennung
emuliert ein Passwort wenn ein
Wireless-Gerat versucht im WLAN zu
kommunizieren.

Set Your Account to ISP

If you apply an account with dynamic 1P, You must get user account and password from your
ISP, Please fill this data into the following fields carefully. Or, if you apply an ADSL account with
static 1P, just ignore user name and pasword infarmation.

User Name:

herk036@adsl-comfort

Password:  [|eceseceeeccess

Fill TCP/IP setting for WLS00gP ta connect to Internet through WAN port.
Get IP automatically? € Yos © o

1P Address: [219.31.111.12
Subnet Mask: [255.255.255.0
Default Gateway: 219.31.111.1

Get DNS Server automatically? el Yes & No

DNS Server 1: 168.95.1.1|

DNS Server 2: ’—
Fill TCR/IP setting for WLS00gP to connect to Internet through WAN port.
Get IP automatically? € Yes © o

1P Address: [219.31.111.12
Subnot sk fmeE
Default Gateway: EWBSW 111

Get DNS Server automatically? c Yes e No

DNS Server 1: 168.95.1.1

DNS Server 2: [—

Configure Wireless Interface

First step to set your wireless interface is to give it a name, called SSID. In addition, if you
would like to protect transmitted data, please select the Security Level and assign a password
for authentication and data transmission if it is require

SSID: wLsoow

Security Level: Low(Nons) v
LowiNons)

WEP Key 110 or 26 hex digis: ightPA Py

WEP Koy 2 10 12 how i [
WEP Koy 10 12 how i [
WEP Koy 10 12 o i [

ey Index: n

Wenn Sie die Ubertragenen Daten schtitzen méchten, wéhlen Sie einen Security Level, um
die Verschliisselungsmethoden zu aktivieren.

Medium: Nur Benutzer mit dem gleichen WEP-Schllissel kénnen sich mit lhrem Wireless
Router verbinden und unter Benutzung von 64Bit oder 128Bit WEP-Schllissel Daten tibertragen.
Konfigurieren Sie die Einstellungen als Open System/WEP anstelle von Shared Key/WEP.

High: Nur Benutzer mit dem gleichen gemeinsam benutzten WPA-Schltsseleinstellungen
kénnen sich mit lhrem Wireless Router verbinden und unter Benutzung der TKIP-
Verschlusselung Daten Ubertragen.
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4. Geben Sie vier Gruppen WEP-Schltssel [
in die entsprechenden Felder ein (10 First step to sst your wirsless interface is to give it & name, called SSID, In addition, if you

would like to protect transrmitted dats, please select the Security Level and assign a password

hexadezimale Zahlen fiir WEP 64B|t, D@ for authenticatin and data transmission it is required

hexadezimale Zahlen fiir WEP 128Bit). zs""y“ m

Sie konnen die Schitssel auchvom , = = .

System erstellen lassen, indem Sie €iN e oy« 10 or 26 nox g e

Passwort eingeben. Notieren Sie sich das  wee ke 2 oo o126 nex aigs: e —

Passwort und die WEP-Schliissel und  wee xeys oo e —

iicken Sie auf Finish. P e e i R
Key Index: 1w

Beispiel: Wenn Sie den WEP 64Bit-
Mdus wahlen und 11111 als Passwort
eingeben, werden die WEP-Schliissel

automatisch erstellt. Save & Restart
5. Klicken Sie auf Save&ﬁestaﬂ7 um den You heve fished ho basc seting. You can just 5rss SaveRestart button o 3pply your
Wireless Router neu zu starten und
die neuen Einstellungen wirksam zu
machen.

/ Hinweis: Wir empfehlen den WL-100W-Wireless-Adapter fir die Verbindung mit dem

WL-500W zu benutzen, um die héchst mdgliche Datentibertragungsrate zu erreichen.

6. Um sich von einem Wireless-Gerét drahtlos mit dem Wireless Router zu verbinden
kénnen Sie den Dienst Windows® Wireless Zero Configuration benutzen, um die
Verbindung einzurichten. Wenn Sie in Ilhrem Computer eine ASUS Wireless-Karte
benutzen, kénnen Sie das mit der WLAN-Karte mitgelieferte Programm One Touch
Wizard benutzen, um die Wireless-Verbindung einzurichten.

Konfiguration der ASUS WLAN-Karte mit One Touch Wizard

Wenn Sie die ASUS Wireless-Karte zusammen mit den Hilfsprogrammen und den Treibern
in lhrem PC installiert haben, klicken Sie auf Start -> Programme -> ASUS Utility-> WLAN
Card -> One Touch Wizard, um das Programm One Touch Wizard zu starten.

3Ry windows Messenger Bl @ wrretess consols
0 wh-soow wireless Reuter
Microsoft Office Word|
] ) ==

" Devics Discovery
& Firmmars Restoration

T Y e—

@ Microsoft Office Word T Uninstal ASUS 320g wWireless AP Utilties
) Spiele arc B B Asus wLAN Control Center
&R one Toueh wizara 2 Remeteunterstorzung | 2 mobiie manager
= @ Elustoath | & stemorior
ASUS WLAN Contrel Cenll @) Démarrsae e

»
@ masun »
@ kel PROSet Wirsless »
(@) Macromedia »
() Microsoft Office »

‘Q% Printkey2000

5] rerosort orfice ponernd

& Troubleshosting
T Uninstall ASUS WLAN Card UtitiessDriver
B, wireless Settings
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1) Markieren Sie Nach verfiigbaren 2) One Touch Wizard sucht alle verfligbaren
drahtlosen LANs suchen und klicken APs und zeigt sie in der Liste Verfligbare
Sie danach auf Weiter. Netzwerke an. Wéhlen Sie WL-500W

und Klicken Sie auf Weiter.

ASUS ORE TOUCH WIZARD (5

ASUS ONE TOUCH WIZARD %)

Der Assitert versuchi sne Vetbindug i dem dahllosen
Netawek herzustelen, das n Profen des Mobile Managers
gespeicher it

 Ihy drahtloses LAN einstellon (L)
& Mit einem existierenden drahtiosen LAN verbinden(W)

Moble Mensger st ein bequemes Dienstprogiam, i dem Sie:
Femaie Koribguationen i verschiedne Standate
Entalen kennen,

eren Tbele sufoei.

Drahtloses LAN, das das beste Signal hat

dofault (00-0E-AG:F61D:42)
Diahoses LAN, it dem Se eine Verbindug
herstelen mschien

Vetbindungsergebris:
Die Wireless LAN Kate st mit einem diahtosen Netzwerk
vetbundn,

Kicken Sie 2m Forfahien auf Wele,

S50 EICE
Do s s on

Anzah de bekareten diahtosen Netzwerke: 1

Neu suchenis)

¥ Nach verfigbaren diahtosen LN suchenS)

vy | | 2 X A @ i) |[TETDT X et |

3) Setzen Sie die Authentifikation und 4) Es dauert einige Sekunden, bis sich
Verschlisselung Ihrer WLAN-Karte auf die WLAN-Karte mit den WL-500W
die gleichen Werte wie den WL-500W. verbunden hat. Klicken Sie auf Weiter,
In vorangegangenen Schritten ist die um fur Ihre WLAN-Karte das TCP/IP
Key Length gleich 64 Bit, Passphrase einzustellen.
ist 11111. Klicken Sie auf Next, um
fortzufahren.

ASUUS ONE TOUCH WIZARD. ® ASTS ONE. TOUCH VIZARD X

Configute yous WEP keys by Manal Assigrment o1 Automalic

e Wireless LAN Kate st mit i AP veibunden,
Generabon. Refe o the use g ordetaison how o st the A
WEP kepe.

Kiuele Weeless LAN Einselunger:
Stationsmodus: Infasiuchre
Clik Nestto continse. BSSID: D00E 46761042
SSID: cefaut

I~ Network Authenticaton (Shared mode)

Verschlissshng: Off
Waelss netvork key

e e
rom o LN e

Keylengthc [64 b (10 digis) =l
© Manual ssgrment

i e —

4
& Automatic Generation

Passphvase: [11111]

Select one a5 you Defaull Key > eyt <

Gcpeck | New> X Concel

X Abbechents)

5)Richten Sie die IP-Adresse der
WLAN-Karte entsprechend den
Netzwerkbedingungen ein. Wenn Sie
fertig sind, klicken Sie auf Fertig stellen,
um den One Touch Wizard zu verlassen.
ASUS ONE TOUCH WIZARD 5]

Die [P Ersteungen werden automatisch vorgencmnen, wer he
(t2vek diese Furklion untestitz,. Ansonslen missen Se de.
1P Einstelungsdsten von Inem Netzwekednistator hoen.

Kicken Sie aulFerig stllen, um den Assistenten 2uschlefen.

& Automalish eine IP-Adresss becichenl)
© Die folgerds [Pdesse vemendenU)

o
e r—r—

& Automaich ene DNS Serveradesse bezishen(D)
- Die folgerden DNS Adressen verwenden(S): =—

e Dlisseve) [ o]
lemaive DS St [ e =

& i@ | v o | [Z T
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Konfiguration der ASUS WLAN-Karte mit Windows® WZC-Service

Fur Wireless-Adapter von anderen Herstellern kénnen Sie die Verbindung mit Hilfe von
Windows® Wireless Zero Configuration herstellen.

1) Doppelklicken Sie in der Taskleiste das
Symbol des Wireless-Netzwerks, um
die verfligbaren Netzwerke anzuzeigen.
Wéhlen Sie lhren Wireless Router und
klicken Sie auf Verbinden.

7. Konfigurieren der erweiterten Funktionen

Um andere Einstellungen des Wireless Routers
anzuzeigen und anzupassen, gehen Sie zur Seite der
WEB-Konfiguration des WL-500W. Klicken Sie auf
die Mentelemente, um ein Unterment aufzurufen
und folgen Sie den Anweisungen, um den Router
einzurichten. Tipps werden angezeigt, wenn Sie
den Kursor Uber ein Element platzieren.

2) Geben Sie den 10-stelligen Schlussel,
den Sie zuvor notiert haben ein
und klicken Sie auf Verbinden, die
Verbindung wird innerhalb weniger
Sekunden hergestellt.

Drahtlosnetzwerkverbindung 3]
Watter Sie, wahvend eine Yerbindung i e Netzwerk "WLSO0W s
hergestelt wid.

s wird gewartet, dass das Netawerk bereit st
S — ) ) [abbrechen
Drahtlosnetzwerkverbindung (5]

Das Netzwerk "WLSDOW_ie” erfordert inen Netzwerkschlissel (auch WEP- oder

Verbindungen dch unbekan

inge verhindert wird.
‘Geben Sk den Schlisse ein und Kiken Se anschlifiend auf Verbinden”




@ WL-500W Wireless Router Benutzerhandbuch

[4. Wireless Router-Funktionen ]

Dieses Kapitel zeigt Ihnen Einstellungsbeispiele einiger der oft benutzten Funktionen
des Routers. Sie kénnen diese Funktionen uber Ihren Webbrowser einstellen.

1) Auswahl eines passenden Arbeitsmodus

Der ASUS WL-500W Wireless Router - pplication
untersttitzt drei Betriebsmodi: Home
Gateway, Router und Access Point. Klicken
Sie auf System Setup > Operation mode,
um die Konfigurationsseite zu 6ffnen.

Home gateway: Fiir Heim- oder Logout
SOHO-Benutzer die sich lber deren
ISPs mit dem Internet verbinden wollen. In diesem Modus werden NAT, WAN-
Verbindung und Internet-Firewall untersttitzt.

Router: Fir Blros, in denen mehrere Router und Switchs zusammenarbeiten.
In diesen Modus kénnen Sie Routing-Policen einstellen. Die NAT-Funktion ist
deaktiviert.

Access point: Dieser Modus ist aktiv, wenn Sie lhren WL-500W als eine
Wireless-Bridge einrichten. Alle Ethernet-Ports des WL-500W (4 LAN-Ports
und 1 WAN-Port) werden als LAN-Ports erkannt. WAN-Verbindung, NAT und
Internet-Firewall sind in diesen Modus deaktiviert.

Waéhlen Sie einen passenden Modus, welcher Ihren Netzwerkbedingungen gentige
tut und klicken Sie auf Apply. Danach kénnen Sie fortfahren, die erweiterten
Funktionen Ihres WL-500W einzustellen.

System Setup - Operation Mode

ASUS Wireless Router supports three operation modes to meet different requirements from
different group of people. Please select the mode that match your situation.

In this mode, we suppose you use ASUS Wireless Router to connect to
Internet through ADSL or Cable Modem, And, there are many peopls in
your environment share the same IP to ISP,
© Home Gateway Explaining with technical terms, gateway mode is , NAT is enabed, WaN
connection is allowed by using PPPOE, or DHCP client, or static 1P, In
addition, some features which are useful far home user, such as UPnP
and DDNS, are supported,

In Router mode, we suppose you use ASUS Wireless Router to connect
to LAN in your company, S0, you can set up routing protocaol to mest
© Rout your requirement in office
outer
Explaining with technical terms, router mode is, NAT is disabled, static
routing protocal are allowed to set

In Access Point mode, all 5 Ethernet ports and wireless devices are set
to locate in the same local area network. Those WaN related functions
are not supported here,

© Access Point
Explaining with technical terms, access point mods is, NAT is disabled,
one wan port and four lan ports of ASUS Wireless Router are bridged
together.
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2) Einrichten der Wireless-Verschliisselung

Der WL-500W bietet eine Gruppe von Verschltisselungs-
und Authentifikationsmethoden, um den verschiedenen
Ansprtichen der Benutzer zu Hause, in kleinen
Heimnetzwerken und in Firmen gerecht zu werden. Bevor
Sie die Verschllisselung und die Authentifizierung flir den
WL-500W einrichten, fragen Sie Ihren Netzwerkadministrator
um Hilfe.

Klicken Sie auf Wireless -> Interface, um die Konfigurationsseite zu 6ffnen.

Wireless - Interface

ssin: [stautt

Channel: [Auto v

Wireless Mode: Auto ¥ OlProtection
Bandwidth: ADMHz ¥

Authentication Method: Open System or Shared Key v
WPA Encryption: [

WPA Pee Sharad Koy [ —
WEP Encryption: Tane =

WIED W e 4 MR e 38 Lenes 2ot |

Hinweis: Fuir 802.11n-Leistung wéhlen Sie 40MHz Bandbreite. Die Kanaloption ist

von der gewdhlten Bandbreite anbhéangig.

Verschliisselung

Die Verschlisselungsmodi, die vom WL-500W unterstitzt werden sind: WEP
(64Bit), WEP (128Bit), TKIP, AES und TKIP+AES.

WERP steht flir Wired Equivalent Privacy, es benutzt 64Bit oder 128Bit statische
Schliissel, um die Daten fiir eine drahtlose Ubertragung zu verschliisseln.
Um WEP-Schliissel einzurichten, setzen Sie WEP Encryption auf WEP-
64bits oder WEP-128bits, danach geben Sie vier Gruppen WEP Keys (10
hexadezimale Zahlen fuir 64-Bit-Schilssel oder 26 hexadezimale Zahlen
flr 128-Bit-Schltssel) ein. Sie kénnen die Schltissel durch Eingabe einer
Passphrase auch vom System erstellen lassen.

TKIP steht flir Temporal Key Integrity Protocol. TKIP erstellt dynamisch
eindeutige Schitissel, um jedes Datenpaket in einer drahtlosen-Sitzung zu
verschltisseln.

AES steht flir Advanced Encryption Standard. Diese Lésung bietet stérkeren
Schutz und erhéht die Komplexitét der Wireless-Verschltisselung.

TKIP+AES wird benutzt, wenn WPA- und WPA2-Gerdte zusammen in einem
drahtlosen Netzwerk betrieben werden.
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Authentifikation

Die Authentifikationsmethoden, die vom WL-500W unterstlitzt werden, sind: Open,
Shared Key, WPA-PSK, WPA und Radius mit 80.211x.

Open: Diese Option deaktiviert den Authentifikationsschutz fir das Wireless
Netzwerk. Im Open-Modus kann sich jeder IEEE802.11b/g-Client mit lhrem
Wireless-Netzwerk verbinden.

Shared: Dieser Modus benutzt die derzeit verwendeten WEP-Schllissel flir die
Authentifikation.

WPA/WPA2 und WPA-PSK/WPA2-PSK: WPA steht flir WiFi-Protected Access.
WPA bietet zwei Schutzmodi: WPA flir Firmennetzwerke und WPA-PSK fir
Heim- und SOHO-Benutzer. Flr Firmennetzwerke benutzt WPA den schon zur
Verfligung stehenden RADIUS-Server flir die Authentifikation; flir Heim- und
SOHO-Benutzer werden vorbereitete gemeinsame Schlissel (PSK) flr die
Benutzerauthentifikation bereit gestellt, die aus 8 bis 64 Zeichen bestehen.

Radius with 802.1X: Ahnlich WPA benutzt diese Lésung ebenfalls den RADIUS-
Server zur Authentifikation. Der Unterschied besteht in den Verschliisselungs-

methoden: WPA wendet die TKIP- oder AES-Verschllisselungsmethoden an,
wéhrend Radius mit 802.1X diese Verschllisselung nicht anbietet.

Wenn die Authentifikation und die Vereschltsselung eingestellt sind, klicken Sie auf
Finish, um die Einstellungen zu speichern und den Wireless Router neu zu starten.

3) Einrichten eines virtuellen Servers in lhrem LAN

Ein virtuelle Server is a Network Address Translation (NAT)
-Funktion, welche einen Computer eines LANs in einen
Server verwandelt, indem er Datenpakete bestimmter Dienste
passieren ldsst, z.B. HTTP vom Internet.

1.

2.

Klicken Sie im Verzeichnis flir die NAT-Einstellungen Virtual

Server, um die NAT-Konfigurationsseite zu 6ffnen.

Wabhlen Sie Yes, um den

virtuellen Server zu aktivieren.

Zum Beispiel, wenn der Host St seert o el Spacy 2ol T o o tha s T 348 th 5 scirace and
netwark protocol type, port number, and name of the service in the following list, Based on the

192.168.1.100 ein FTP-Server ist, list, the gateway will forward service request from outside users to the corresponding local
auf den Internetbenutzer Zugriff

NAT Setting - Virtual Server

haben, bedeutet das, dass alle e vl Sovert

Pakete vom Internet mit dem Virtual Server List
Ziel Port 21 werden zu diesem T T =4

Host geschickt. Einstellung conkangs|Localtp I S —
bekannter Anwendungen auf FTP: = — e

Portbereich bis 21, lokale IP auf
die Host-IP, lokaler Port auf 21,
Protokol auf TCP. [ e — ]
Klicken Sie auf Finish.

Klicken Sie Save & Restart, um Save & Restart

den Router neu zu starten und die | sauetsestar wit save aiisetting you

Mlease click SaveRestart button 1o cor

neuen Einstellungen zu aktivieren.

nged ta ASLIS Wireless Router and restart it




WL-500W Wireless Router Benutzerhandbuch @

4) Einrichten einer virtuellen DMZ in lhrem LAN

Um einen internen Host flir das Internet verfligbar zu machen und alle vom Host
angebotenen Dienste flir Benutzer aus dem Internet anzubieten, aktivieren Sie die
virtuelle DMZ-Funktion, um alle Ports des Hostes zu 6ffnen. Diese Funktion ist hilfreich,
wenn der Host mehrere Aufgaben, z.B. als HTTP-Server und FTP-Server tbernimmt.
Bei der Anwendung dieser Funktion ist Ihr Netzwerk jedoch
weniger sicher.

1. Klicken Sie auf Virtual DMZ im NAT-Einstellungsmenti.

. Geben Sie die IP-Adresse
des Hosts ein und klicken
Sie auf Finish.

. Klicken Sie auf Save &
Restart, um den Wireless
Router neu zu starten und
die neuen Einstellungen zu

NAT Setting - Virtual DMZ

Virtual DMZ allows you to expose one computer to Internet, so that all the inbounds packets wil
be redirected to the computer you set. It is useful while you run some applications that use

uncertained incaming ports. Please use it carefully
192.168.1.100

IP Address of Exposed Station:

Save & Restart

SavesRestart will save all setting you have changed to ASUS Wireless Router and restart it
Flease click SaveRestart button to continue.

aktivieren.

5) DDNS einrichten

DNS beféhigt Hosts mit statischen IPs mit einem Domainnamen in Verbindung
gebracht zu werden; Benutzer dynamischer IPs kénnen tber einen dynamischen
DNS (DDNS) ebenfalls mit einem Domainnamen in Verbindung gebracht werden.
DDNS erfordert die Registrierung und die Erstellung eines Kontos auf einer Webseite
eines DDNS-Anbieters. Der DDNS-Server aktualisiert Ihre IP-Adresse, sobald diese
sich dndert. Somit kdnnen Internetbenutzer jederzeit auf Ihr Netzwerk zugreifen.

1. Klicken Sie im Verzeichnis der IP-Konfiguration
auf Miscellaneous.

2. Wéhlen Sie Yes, um den
DDNS-Dienst zu aktivieren.
Wenn Sie kein DDNS-
Konto haben, klicken Sie
auf Free Trial, um sich flir
ein kostenloses Konto zu
registrieren.

DDNS Setting

Dynamic-DNS (DDMS) allaws you te export your server to Internet with an unigue name, euen
though you have no static IP address. Currently, serveral DDNS clients are embedded in
WLEBEOM, You can click Free Trial below ta start with a free trial account,

Enable the DDNS Client? “ vee T hg

IWWV\/ DYNDNS. ORG. v| Free Tnal

Server:




3.

N
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Nachdem Sie auf Free Trial
geklickt haben, werden Sie zur
Homepage von
www.DynDNS.org
weitergeleitet. Dort kénnen
Sie sich registrieren und den
DDNS-Dienst beantragen.

Lesen Sie die Bestimmungen
und markieren Sie "l have
read...".

Geben Sie lhren
Benutzernamen, lhre
E-Mail-Adresse und das
Passwort ein und klicken
Sie auf Create Account.

Eine Meldung zeigt Ihnen
an, dass Ihr Konto soeben
eingerichtet wurde. Eine
E-Mail wurde zu lhrer E-Mail-
Adresse geschickt. Offnen
Sie lhren Posteingang und
lesen Sie die E-Mail.

In dieser E-Mail

finden Sie die
Aktivierungsanweisungen.
Klicken Sie auf den Link.

Der Link leitet Sie zur
Anmeldeseite weiter.
Klicken Sie auf login.

Geben Sie lhren
Benutzernamen und lhr
Passwort ein und klicken
Sie danach auf Login.

& DynDNS

About

Senices Account Support News

My Accaunt
Create Account

Create Account

Login

Lost Pasaward?

Pleass compoto tho form bolow to creato your sccount. You wil receiv an e-mail cortaining nstructions to actvat your account. I
704 80 not follow those drections within 48 hours, you will need o focreate your account.

Acceptable Use Policy

Policy Last Modified: May 31, 2005 £

5. ACHNOVLEDGHENT AND ACCEPTANCE OF TERIS OF SERVICE

ALL services provided by Dynamic Netvork Services, Inc. ("DyndNS")
SEe provided to you (che "Member?) under the Terrd and Conditions

Set forch in this Accepraple Use Policy ("AUP'] and emy other

Gperacing rules and policies sec forth by DnDNS. The AUP comprises 9

[ et e v ez e Pty oo 0]

|Username

our usermame will be used to login to your account and make changes.

E-mail Address

[The e-mail address you enter must be valid. Instructions to activate your account will be sent to the e-mail address provided. You must
eep this address current. Any accounts with invalid e-mail addresses are subject to removal without warning. We do not sell our st to
nyone. Read more about our piivacy policy

|Password

[The password you enter will be used to access your account. It must be more than 5 characters and cannot be your usernarme.

Password fessese | confirm

Account Created

[Vour account, accourt, has been created. Directions for activating your account have been sent account @asus.com. To complete
Fegistation, please follow the directions that you will receive. You must complete these steps within 48 hours to complete your
Fegistation

[Vou should receive the confirmation e-mail within a few minutes. Please make certain that your spam fitering allows messages from
lsupport@dyndns. com to be delivered. If you have not received this e-mail within an hour or so, request a password reset

FFollowing the instructions in the password reset e-mail will also confirm your new account. If you dont receive the password reset e-rmail
fither, you should check with your e-mail provider to determine why you are not receiving these messages

Towr DynDHS uszer sccount “account’ has been crested.  You must wizit the
confirmation address helow within 48 hours of the time this e-mail was =zent

to complete the account creation process.

Our basic service offerings are fres, but thay are suppertsd by our premium
See http:/fuww. dyndns. confserwices/ for a full listing of all of

our available services.

zervices

To confirm your accomnt, plesse go to the address below:

Ihttps.,"f’www. dyndns. com/account/confirm bRt ZEFRT aTM4 enviy gh I

Account Confirmed

[The account "accaunt " has been confirmed. You can n d start using your account

e have a system announcements mailing list you may wish to subscribe to - this listis used for notifications of new senvces, changes
0 senices, and important system maintenance/status notfications. To subscribe, simply send an e-mail to announce-

kubseribe@lists dynds

Login

ou are not

Account Login

[ s [sscomn [— |

“pasanart® notgiven
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9. Nach der Anmeldung
sehen Sie diese Logged In
Willkommensnachricht.

[Vou are currently logged in as: account (Logouty

10. Wéhlen Sie den Tab @ DynDNS
Services.

P s Suppon News
Senices -
Services
ONS Serces
Domain Registration variety ofsenices that help enhance your home o business nfemet experiznce. We ofer superior domain name.
ST Sonices (ONS), high aualty domain managemet, work <lacs 6 mal senices. ek redrectin, and natwork montarng Allaf our
Sonices ncuds oo by e-mal o1 phane where you speak fo a highy rained engineer rather than a call center reacing
Wetwork Mentorng a sciet of of a sereen
Web Redrection
] DNS Services
Prcng

Cusiom DS - Our fagship DNS managemen toel fr your own domain
- A relailty o your own namasersers
ecursive DILS - Ensure DNS resoluion or your ONS queries
Afres DN sevce for those with dynamic 1P addresses
2 ONS serics for thase with statl 1P addrasses
- ONS for operators of ccTLDs and gTLDs

Domain Registration

« Doman Reqisiation - Regitor new domaing.
+ Doman Teanetr - Escape poor quaity bulk sellers

1. Kiicken Sie auf Add g Add Host Services
Dynamic DNS Host. Wy Senices

Account Upgrades

Dynamic DNS (2)

MailHop Qutbound

Recursive DNS Static DNS (?) Add Static DNS Host
SLa WebHop () Add WebHop
Premier suppot WMyWebHop () Add MyWebHop
s Zones Network Monitoring (2) Add Network Monitoring

#dd Zane Senices
iy Hosts |

Dynamic DNS

Static DNS.

WebHop

MyWebHop

Network Monitoring
Account Settings

Billing

12. Geben Sie den Hostnamen
ein und klicken Sie dann — =
auf Add Host. :

New Dynamic DNS®M Host

| [dyndns.org v
1P Address: 210.74.250.126
Enable Wildcard: (=)
Mail Exchanger (optional): [ O Backapme

13.Wenn der Hostname
erfolgreich erstellt wurde,
Sehen Sle dlese NaChrlcht [The hostname you have requested has been created. The information now in the database and DNS system is:

Hostname Created

Hostname: Jyndns org
1P Address: 210.74.250.126
Wildcard: N
Mail Exchanger: None
Backup MX: N
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14 Filen Se di

Kontoinformationen in den  {o,nmic-ons mows) alows you to expart your server to ntemet sith an unique name, even
entsprechenden DDNS- o e i e T aaiom s st i s rom tnar sesgune o oed
Einstellungsfeldern des Enable the DDNS Cliont? ® Yoo T lia
Wireless Routers aus. Sorver DD ORG G| Frco et
User Name or E-mail Address: account
Password or DDNS Key: eeececee
Host Name: account. dyndns. org
Enable wildcard? T ves © o
Update Manually: Update

15.Klicken Sie auf Finish. Creeee ] —

16.Klicken Sie auf Save & Save & Restart
ReStart7 um den Wireless SavelRestart will save all setting you have changed to ASUS Wireless Router and restart it.
Router neu zu starten und Please click SaveRestart button to continue.

die neuen Einstellungen zu
aktivieren.
17.Versichern Sie sich, dass DDNS ‘ ik
arbeitet. Klicken Sie in der Windows- w Gffnet ein ragram, iven Crdrer, cin

Taskleiste auf Start und wéhlen
Sie Ausflihren.... Geben Sie cmd

ein und klicken Sie auf OK, um die e
) . pusthven =
Eingabeaufforderung zu éffnen.

|@istart | (3 O @ * | [O]inbox- Merasoft Out.., I}

= Geben S den Namen eines Programms, Ordners,
Dokuments oder einer Internetressource an,

Gffnen:

|

ok | sbbrechen | Durchsuchen. |

18.Geben Sie ping Konto.
dyndns.org (,Konto*
steht flir lhren DDNS-
Domainnamen). Wenn Sie
etwas Vergleichbares wie in
der Abbildung sehen, dann
funktioniert DDNS richtig.
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6) Einrichten der Bandbreitenverwaltung

Die Bandbreitenverwaltung bietet einen Mechanismus zur
Datentbertragungskontrolle lhres Netzwerks. So richten Sie die
Bandbreitenverwaltung ein:

1. Klicken Sie im Verzeichnis fur die Bandbreitenverwaltung auf Basic Config. Auf
dieser Seite sehen Sie drei Schaltflichen, Gaming Blaster, Internet Application,
and VOIP/Video Streaming. Sie kénnen jedes dieser Elemente anklicken, um seine
Prioritét zu erhéhen. Nach dem Klick auf jedes Element dndert sich die Farbe der
Schaltfldche zu Gelb (siehe untere Abbildung) und der griine Balken dahinter wird
automatisch l&nger (zeigt an, dass der Bandbreitenstatus die erste Prioritét besitzt).
Klicken Sie auf Finish und Apply, um die Konfiguration abzuschlieBen. Die folgende
Abbildung zeigt die verschiedenen Bandbreiten-Prioritdtseinstellungen:

Gaming Blaster

Bandwidth Management -- Bandwidth On Demand

<
Gaming Internet
Blaster Application

Under Gaming Blaster, WL500W will handle garning traffic at first prionty. You can
then enjoy latency-free gaming experiences!

Prioroty
Low
inernet Application [

FTP Server -

Voip/Video Streaming -

L Restare ] | [ Finish ] | [ Apply ] ‘

Internet-Anwendung

Bandwidth Management -- Bandwidth On Demand

=il 5 -
Gaming
Blaster

Under this mode, e-mail, web browsing, and other Internet applications will be

Internet
Application

handled at first priotity.
Prioroty
Low
Gaming Blastor [
mnernet Apptication [
FTP Server -
Voip/Video Streaming -
\ |
‘ L Restore J | [ Finish ] [ Apply ] |
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500W FTP-Server

Bandwidth Management -- Bandwidth On Demand

500W FTP
Server

Under this mode, the files downloadedfuploaded to WLS00W's USB FTP server
will be sent through without interruption! Otherwise, you can resolve more
bandwidth for this service at "User Specify Service” page!

Prioroty
Low
Gaming Blaster -
Inernet Application -
Fie sever [II—
Voip/MVideo Streaming -
| |
| L Restore ] | [ Finish ] | [ Apply J |

Nachdem Sie die Einstellungen von 500W FTP Server bestatigt haben erscheint
eine Anzeige und fragt Sie nach weiteren Konfigurationen:

User Specify Rule List

A mawimum 8 entries can be configured, 1 is the highest priority and 8 is the lowest.

Service MName Source IP Address Destination Port  Priority

IThe "FTP Server" mode was enabled! Tou can use the scroll bar to reserve more upload bandwidth for

[WLS00W's FTP Server Service. If you set "0%", it means that FTP server has only high prionty but ne
eserved bandwidth.

Reserved Bandmdth:Dﬁ
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VOIP/Video-Streaming

Bandwidth Management -- Bandwidth On Demand

Nl Recel Re=j LbHE
S00W FTP VOIPVideo
Server Streaming

Under this mode, WLS00W will firstly manage all the audiofideo traffic. Mo more
latency when talking ower IP phone or watching movies onlinel

Prioroty
Low
Gaming Blaster -
Inernet Application -

| L Restare ] | [ Finish ] | Apply | |

2. Sie kénnen die Bandbreite auch manuell konfigurieren, indem Sie auf "User Specify
Services" klicken. Geben Sie die IP-Adresse, Ziel-Port ein und wéhlen Sie den
Prioritatsstatus aus der Drop-Down-Liste.

User Specify Rule List

A mamirum 8 entries can be confimured, 1 13 the highest priority and 8 13 the lowest

Service Name Source IP Address Destination Port  Priority

[he "FTP Server" mode was enabled! You can use the scroll bar to reserve mote upload bandwidth for
WLS00W s FTP Server Service, If you set "0%", it means that FTP server has only high prionty but no
‘eserved bandwidth

Reserved Bandwidth D/u

[[JLong Packet Fragmentation
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[5. Anwendungsfunktionen }

Der ASUS WL-500W Wireless Router stellt zwei USB2.0-Ports flir den Anschluss
eines USB-Datentrdgers, einer USB-Kamera und/oder einen USB-Drucker zur
Verfligung. Somit kénnen Sie die Umgebung tiberwachen, Daten austauschen
und den Drucker mit Nutzern des Kabel- oder kabellosen Netzwerks gemeinsam
benutzen. Weiterhin bietet der WL-500W ein Download-Programm, Download
Master, um Dateien einfacher herunterzuladen und anderen zur Verfligung zu stellen.

@ Warnung: Bevor Sie den USB-Datentréger vom WL-500W trennen, muissen Sie die Disk
in Status & Log -> External USB Disk auswerfen, um Datenschdden zu vermeiden.

Hinweis: Bevor Sie die Anderungen libernehmen und den WL-500W neu starten,
vergewissern Sie sich, dass alle USB-Anwendungen deaktiviert wurden, sonst braucht
der WL-500W fiir den Neustart mehr als 20 Sekunden.

1) USB-Datentrédger gemeinsam benutzen

Um diese Funktion benutzen zu kénnen, missen Sie einen USB-Datentrdger am
USB 2.0-Port an der Riickseite des WL-500W anschlieBen. Vergewissern Sie sich,
dass der Datenmtrdger richtig formatiert und partitioniert ist.

/ Hinweis: FAT32 hat eine DateigréBenbeschrankung auf 2GB und unterstlitzt somit
keine Dateien tiber 2GB. Wenn Sie Dateien tber 2GB GréBe benutzen wollen,
mussen Sie die Festplatte mit dem EXT2-Dateisystem formatieren.

Benutzerkonto erstellen
Um die Daten des USB-Datentrdgers gemeinsam zu
benutzen, milissen Sie zuerst Benutzerkonten einrichten.

1. Klicken Sie im Menu auf der linken Seite USB Application ->
User List, um auf die Konfigurationsseite zu gelangen.

2. Geben Sie den User Name  [ysg appiication - User List Add
und das Password flir die —— F—
Konten ein. Klicken Sie auf - e
Add, um das Konto der ’
. . - user1 passi
Liste hinzuzuftigen. user2 pass2
3. Um ein Konto zu I&schen,
wéhlen Sie es in der Liste
aus und klicken Sie auf Del.

4. Klicken Sie auf Apply, um
die Anderungen zu akzeptieren und den Router neu zu starten.

Gemeinsam benutzte Ordner und Zugriffsrechte erstellen

Sie kénnen einen neuen gemeinsam zu nutzenden Ordner

erstellen oder einen Ordner auf |hrer Festplatte freigeben.

1. Klicken Sie im linken Menu auf USB Application -> Share
Nodes, um auf die Konfigurationsseite zu gelangen.
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Klicken Sie auf Add, um einen

! Share Nodes List
gemeinsam zu nutzenden

ASUS Wireless Router supports the shared folders with "Path® not exceeding 32 letters and

Ordner hinzuzuf(jgen_ “Shared Name" ot exceeding 16 letters
. Wéahlen Sie den gewfjnschten 3 hitp:4/192.168.1.1 - ASUS Wireless Router Web Manag... [= | 71/[X]
Ordner im Ordner-Manager und Folder Manager
klicken Sie auf Ok. Um einen Py
gemeinsam zu nutzenden Ordner =]
zu erstellen, geben Sie den Oy shore
Ordnernamen im Feld Add Folder ©3 system Votume nformation
ein und klicken Sie auf Add. Orecmes

< i} |

&)
Share Folder: ﬂ

Definieren Sie die Add Folder: tny movie M
Zugriffsrechte flr den a ® o
Ordner, indem Sie User

Name und dessen Access | Yser RightList
Right bestimmen. Klicken | VserName Access Right

Sie auf Add, um die
Zugriffsregel hinzuzuftigen.
Wenn Sie fertig sind,
klicken Sie auf Apply,
um die Konfiguration zu
speichern.

Setzen Sie "Network S
Neighbourhood Mode" auf
Apply rules in shared
node list, "Work Group" auf
WORKGROUP, um, allen
Computern im Netzwerk
WORKGROUP Zugriff
auf den WL-500W USB- i — S
Datentréger zu geben.

“ Read only © ReadMWrite

(©=1) (Ean)

s |
Klicken Sie auf Finish.
Klicken Sie auf Save &

Save & Restart

Restart, um den Wireless

Router neu zu starten SavesRestart will save all setting you have changed to ASUS Wirsless Router and restart it
N A Please click SaveRestart button to continue

und die Einstellungen zu

aktivieren

Offnen Sie von einem
mit dem WL-500W
verbundenen Computer My
Network Place. Klicken
Sie auf view work group
computers, Sie sehen den
WL-500W in der Kategorie
Workgroup. Alle Dateien
auf dem USB-Datentrdger
sind freigegeben.

Save&Restart

<% Workgroup
Fle Edt Vew Favortes Tooks Help W

Q- © - (I DOsewcn [ rottrs | [
o LIEEE)

Network Tasks & wis0n
R

22 Add anetwork place

@ vewnetwark
comections

£ Setup ahome or smal
office network

2 et up a wireless
network for a home or
small office

oy View workgroup

&  Show cons for
~_networked UPnP. v
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2) FTP-Seite einrichten

Der WL-500W kann auch als eine FTP-Seite dienen. Sie kénnen Ihre FTP-Seite allen
Benutzern zugénglich machen oder eine Zugriffsregel erstellen, um anonyme Zugriffe
zu verhindern. Um diese Funktion nutzen zu kénnen, missen Sie einen richtig
formatierten und partitionierten USB-Datentrdger am USB 2.0-Port an der Ruickseite
des WL-500W anschlieBen.

. USB Application - Share Nodes
1. So erlauben Sie anonyme

Anmeldungen' Setzen Sie Network Neighborhood Mode: Share all partitions in disk ¥
"Network Neighborhood Mode" """ WS

auf Share all partitions in """ worksroP

disk und "FTP Mode" auf f*"* Login to first partition v
Login to first partition. Das ~ Meximum Login User: Ig

anonyme Login-Verzeichnis  tiial seript
ist das Hauptverzeichnis der

ersten Partitign Share Nodes List

A4SUS Wireless Router supports the shared folders with "Path” not exceeding 32 letters and
So erlauben Sie nur Benutzern T e ke
die Anmeldung: Setzen Sie
"Network Neighborhood Mode" |/rarteseep_por
auf Apply rules in shared
node list und "FTP Mode"
auf Login to first matched
shared node. Klicken Sie in

Path Shared Name

USB Application - Share Nodes

der Liste "Share Node" auf Add ~ Menworkeiatborbood tode: Shre al partions in disk ¥
, um das Zugriffsverzeichnis und ~ Peviee tame: [wosoow
die FTP-Zugriffsrechte flir das =~ workrow: fwomcrove
Konto festzulegen. FTP Mode: Login o st pariton v

WMaximum Login User:

6
2. Das Feld Maximum Login "™

User legt die maximale Anzahl
der gleichzeitigen Benutzer

fest, der Standardwert ist 6. oy

3. Klicken Sie auf Finish, um die
Einstellungen zu aktivieren und
den Router neu zu starten. Dieser el LR AT R KT e Aot a2
Vorgan kann einige Minuten | fe Fét vew Faores Teok e
dauern. Qi - © - ¥ Psesrcn [ rorers | [

4, Geben Sie ftp:/192.168.1.1 | s : .
in die Adresszeile lhres
Webbrowsers ein und driicken

Be ks >

Other Places A

Sie die Eingabetaste, um sich
auf der FTP-Seite anzumelden.
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3) Download Master

Der Download Master hilft bei der Verwaltung der Download-Aufgaben, ohne den
Computer einschalten zu mussen. Um diese Funktion nutzen zu kénnen, miissen
Sie: 1) einen USB-Datentrdger am WL-500W Wireless Router anschlieBen; und
2) das Programm ASUS Utilities von der Hilfs-CD installieren. Die Installation des
Programms wird in Abschnitt 6 erkldrt.

1. Klicken Sie im USB-Anwendungsordner auf Basic Config.

2. Setzen Sie Enable Download |uss application - Basic Config

Master auf Yes. Wenn Sie die

This page allows you to enable or disable applications individually

heruntergeladenen Dateien lhren | ens vownioad astorz [ oro
LAN-Benutzern freigeben wollen,  |enabienownioas sarez ©Yes ONo
setzen Sie Enable Download  |vefutportiange for bowntoan share: From 10008 | To[10080 |
Share auf Yes. Klicken Sie auf  [vefuitscedtime fors7in hou:

Enable Media Server? @®es ONo

Finish, speichern Sie und starten
Sie den Wireless Router neu.

. Offnen Sie Download Master von
Start -> Alle Programme -> ASUS
Utility ->WL-500W Wireless Router
-> Download Master. Klicken Sie auf
File -> Connect, um es dem WL-
500W zuzuordnen.

. HTTP download (1)

Rechtsklicken Sie auf den
Download-Link auf der Webseite
und klicken Sie auf Download
using ASUS Download. Inn Schritt
5 erscheint ein Fenster, um den
Download-Vorgang anzuzeigen.

HTTP download (2)

Rechtsklicken Sie auf den
Download-Link auf der Webseite
und klicken Sie auf Properties.
Kopieren Sie die Download-
Adresse (URL).

USB Port for Media Server:

Restore Finish

®Lower Port O Upper Port

Apply

% Download Master

© Action

e Network Frogress.

Spees|

Fle Edt vew

et -

Favortes  Tooks Help

2 ASUSTeK Computer Inc.-Support- - Microsoft Internet Explorer [®[=1E]
i

© RA G P e @R B3 B

Address

Downloadfrom  [Zi6lob

Version E1697

os Al

Description AsUSY

with 6P
File Size 583

Propert
Downloadfrom  [EiGlobar < U}

windon

20051726

Copy shortaut

EEurope = cnma

8w s

Lpite

ser's manual in English

[E

D Internet.
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Wenn Sie Download using [EEEIED

ASUS Download wahlen, knnen | 5w (i || v

Sie sehen, dass die Download- | somes © soin

Aufgabe der Liste Transfer | b Wit B verki 4o/
. . . ) Fre_13802p W htp @] Downloading 227.37KB/243MB  S.00K)

hinzugefligt wurde. Die blauen

Balken zeigen den Download- [ -

Fortschritt an.

Wenn Sie die Download-

Adresse kopieren, klicken Sie im |%550— o

Programm auf Assign. Flgen Sie

die Adresse in das Feld Getting e s W Downlond

File From ein, wahlen Sie HTTP | Gl o

in Options und klicken Sie zum

Starten auf Download.

5. FTP-Download  Download Mister A1)

Fle Hep

Klicken Sie auf Transfer [Paes  fojuee | )
und wéhlen Sie FTP im Feld ——
Options. Geben Sie die FTp- | sl
Seitenadresse, Portnummer, e
Benutzername und Passwort ein :
und klicken Sie zum Starten auf
Download.

6. BT-Download

Speichern Sie den BT-Seed auf
Ihrem Computer. Klicken Sie auf
Transfer bei Download Master und
wdhlen Sie BT im Feld Options.
Klicken Sie auf Browse, um die
Seed-Datei zu finden und dann zum
Starten auf Download. re—— i
7. Klicken Sie auf Folder, um [+ —
die heruntergeladene Datei [#*% el L
anzuzeigen. Offnen Sie den | S
Ordner Complete, um die [|&m= 2 2
fertigen Dateien auf lhrer lokalen @ piiymreee
FEstplatte anzuzeigen. Die nicht ==
fertigen Dateien befinden sich im Ordner InComplete.

4) Web-Kamera

Der ASUS Wireless Router beinhaltet einige Anwendungen flir eine
USB Web-Kamera und ermdglicht Ihnen somit Bilder aufzunehmen und
diese Uber das Internet zu verschicken. Fir diese Funktion missen Sie
eine USB-Kamera am WL-500W anschlieBen und flir Inren Webbrowser
ActiveX aktivieren.

Web camera
1. Klicken Sie auf der Seite Web Camera in den USB-Application-Ordner.

‘@ Download

2. Enable Web Camera - Die Auswahl LAN Only aktiviert die Web-Kamera nur fir Ihre
LAN-Benutzer. Die Auswahl LAN and WAN aktiviert die Kamera flir LAN- und WAN-
Benutzer durch die Firewall.
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Web Camera Mode - Wéhlen Sie  |use appiication - web camera

den passenden Kameramodus |, web canerar

aus der Liste. ActiveX Only |y comers tode:
ermdglicht Benutzern ActiveX- | wes camera biver:

Clients auf Windows® 1E- |imaesie: (AW Froviow
Plattformen auszuflihren und die | sewe Lev

beste Bildqualitdt zu erhalten. |wenesntme inseconas I

ActiveX and Refresh ermdglicht | capion suina: [Wet Camera L Demmatt
auf IE und anderen Browsern ein [ ror 778 Cpasswd Chocking
Basisbild. Refresh Only bietet [dwexper: [

allen Benutzern Standbilder, die in
einen Intervall aktualisiert werden.

Web Camera Driver - Wenn Sie eine unterstlitzte Web-Kamera am USB 2.0-Port des
Wireless Routers anschlieBen wird der entsprechende Treiber automatisch ausgewéhlt.
Unterstlitzte Kameramodelle finden Sie in der Liste auf der ASUS-Webseite (www.asus.com).

Image Size - Wahlen Sie die BildgriBe aus der Liste aus. 320 x 240 bietet ein gréBeres
Bild, wéhrend 160 x 120 eine schnellere Ubertragung ermdglicht. Klicken Sie auf
Preview, um die Auswirkungen zu sehen.

Sense Level - Dieses Feld zeigt die Empfindlichkeit an, mit welcher die bewegung im Bild
erkannt wird.

Refresh Time in Seconds - Dieses Feld zeigt das Zeitintervall in Sekunden an, in
welchen das System das Bild aktualisiert. Der Bereich geht von 1-65535.

HTTP Port - Dieses Feld zeigt den Port, an dem der HTTP-Server auf Kommunikation
wartet. Beispiel: StandardméBig kénnen Sie sich mit lhrer Web-Kamera unter Benutzung
von http://192.168.1.1:7776 ohne Paswortabfrage verbinden. (Das Passwortabfragefeld
ist nicht markiert.)

ActiveX Port - Dieses Feld zeigt den Port, an dem der Server auf die Kommunikation mit
den ActiveX-Clients wartet.

ActiveX fiir lhren IE aktivieren

Wenn Sie den Internet Explorer® benutzen, miissen Sie
ActiveX aktivieren, oder Ihre Web-Kamera funktioniert nicht
richtig. Clients mit Netscape oder anderen Browsern kénnen
diesen Teil liberspringen.

1. Offnen Sie den Internet Explorer 5.0 oder héher und
klicken Sie auf Extras -> Internetoptionen.

3. Wahlen Sie Sicherheit und klicken Sie 4. Aktivieren Sie ActiveX-Steuerelemente

auf Stufe anpassen. und Plugins. Standardmé&Big sind diese
Elemente deaktiviert.

ichernetseinstelungen

Enstellngen:

e Crorrr—

2lx

9] Activex-Steuerelemente und Plugins -
(U] ActiveisSteuerelements susfihven, did fir Scripting sicher si
© Akivieren
O Deakiiviersn

Q Ei rderung
[0 Activet-Steverelemente und Plugi: ausfaven

© aktivieren

O Deakivieren
O Eingabeaufforderung =
Zuricksetzen 20; [T =]  Zuricksetzen
I Sluruanpauun.l Standardstufe |
Bl S
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5. StandardmaBig sind diese drei Elemente aktiviert.
Aktivieren Sie sie, wenn dies geéndert wurde.

6. Kiicken Sie auf Ja, um die Anderungen der
Sicherheitseinstellungen zu tibernehmen.

ETE——— A

A Sollen die.
8

Web-Kamera WLAN-Benutzern freigeben

Mir den richtigen Einstellungen fir DDNS kénnen Sie lhre Arbeitsumgebung von
jedem ort aus, Uber das Internet iberwachen, sogar wenn eine dynamische WAN
IP-Adresse benutzt wird. Wenn von der Kamera eine Bewegung erkannt wird,
speichert der WL-500W die Bilder und sendet diese zu der angegebenen E-Mail-
Adresse. Die Schritte zur DDNS-Einstellung finden Sie auf den Seiten 15-17.

Security Mode Setting

1. Enable Security Mode? -Wahlen
Sie Yes, um die Sicherheits-
funktion zur unten eingestellten
Zeit zu aktivieren.

Date to Enable Security Mode -
Dieses Feld definiert das Datum,
wann der Sicherheitsmodus
aktiviert wird.

Time to Enable Security Mode -
Dieses Feld definiert das Datum, in

Enable Security Mode?

Date to Enable Security Mode:

Send to:
Email Server:

Subject:

Attach Image File?

Sicherheitseinstellungen 21X

Einstellungen:
6] nttwex Steuerelemente und Plugins
[ deboe eumreenrte st eam b i sripingseher 1
e e
O Deaktivieren
Engabeaufforderun

@ Altivieren
Q) Deakivieren
Engabeauforderun

© Aldivieren

O Deakivieren

‘O Engabeaufforderung

A k2
4 3
2uiidsetzenau; <] _zuidsetzen | ‘

sttaten

This function allows you ta monitor your environment through Web Camera, If there is any motion
detected, ASUS Wireless Router will try to alert you by means of e-mail

Time to Enable Security Mode:

“Yes “ o
¥ 5un ™ Mon ¥ Tue ¥ weg
W Thu ¥ Fri ¥ gat

Fop B B
F P PP

Mation detection alertl!

“ Yes "o

dem der Sicherheitsmodus aktiviert wird.
Send to - Eingabe der E-Mail-Adresse, zu der der WL-500W die Bilder schicken soll.

Email Server - Dieses Feld bezeichnet den E-Mail-Server, der flir E-Mail-Exchange benutzt
wird. Wenn Sie dieses Feld leer lassen benutzt der WL-500W den Server Ihrer E-Mail-
Adresse im Send to-Feld.

Subject - Dieses Feld bezeichnet den Betreff der E-Mail.

Attach Image File? - Dieses Feld ermdglicht Ihnen die aufgenommenen Bilder als E-Mail-
Anhang zu verschicken.

Ferniiberwachung

Diese Funktion erméglicht lhnen die Uberwachung von bis zu 6 Web-Kameras
in Ihrem LAN. geben Sie die IP-Adresse der Routers ein, an denen die Kameras
angeschlossen sind.

/ Hinweis: Wenn Sie "LAN und WAN" -Fernsteuerung im Router aktivieren werden Pakete

aus dem Internet mit Zielport 8081 bis 8086 zum WL-500W in Remote Control-Feldern
weitergeleitet. Um zu gewéhrleisten, dass Pakete vom WL-500W zurtick ins Internet
geleitet werden, mussen Sie einen statischen Routeeintrag flir den WL-500W einrichten.
Die IP-Adresse und die Gateway-Adresse sind die gleichen wie die am WL-500W.
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Remote Site 16 - Dieses Feld

steht fur die IP-Adresse und die Tz st sl you t rantor 9 6 Web Canerssn your L, Pesse eer e e
Port-Nummer der Remote-Seite. xziﬁ(:era to Internet, please set up virtual server for each HTTP port and ActiveX port
Der Wert dieses Feldes ist [IP- |, . couae
Ad resse] '[VerblndungS-PO rt] . Remote Site 1: 192.168.123.1:7788
Preview _ K||Cken Sle auf Preview’ Remote Site 2: 192.168.123.1:7777

. N . . . Remote Site 3: 192.168.1.1:7777
um eine Ubersicht f(r alle in ——

. . Remote Site 4:

Remote-Seite eingestellten Web- R ——
Kameras anzuzeigen. R St ——

5) USB-Drucker gemeinsam benutzen

Sie kénnen einen geeigneten USB-Drucker mit dem USB 2.0-Anschluss des
WL-500W verbinden, um den Drucker mit den LAN-Benutzern gemeinsam zu
benutzen. Flihren Sie folgende Schritte aus, um die Computer so einzurichten,
dass Sie die Drucker-Server-Funktion des WL-500W benutzen kénnen.

USB-Drucker installieren

Stecken Sie das USB-Druckerkabel in den USB 2.0-Port an der
Riickseite des WL-500W. Um sich zu vergewissern, dass der
Drucker ordnungsgemé8 installiert wurde, klicken Sie auf Status
& Log -> Status. Wenn Printer Model korrekt ist und Printer
Status ist auf On-Line kénnen Sie diesen Drucker in Ihrem LAN gemeinsam benutzen.

/ Hinweis: Gehen Sie zur ASUS-

Webseite, um sich tiber kom- | todet FroonsePara0

patible Drucker und Héandler zu ~|Primersims: orte

informieren. ser: —
Action: M

Drucker-Client unter Windows XP einrichten

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um die Drucker-Netzwerktreiber in Ihren PCs zu installieren.

1. Flhren Sie den Assistenten "Drucker 2. Waéhlen Sie Lokalen Drucker, der an
hinzufligen" aus: Start -> Drucker und den Computer angeschlossen ist
Faxgeréte -> Drucker hinzufiigen. und klicken Sie auf Weiter.

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCP/IP-Druckerports

Willkommen

: ek D
) e e e

Kicken Sie auf "Weker”, un den Vorgang fortzusetzen,

e
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3. Wadhlen Sie Einen neuen Anschluss
erstellen und setzen Sie den
Anschlusstyp auf Standard TCP/IP
Port und klicken dann auf Weiter.

Druckerinstallations-Assistent

Druckeranschluss auswahlen
Comp 3

is_ kGrinen Sie enen newen Anschiuss erselln

O Eolgenden Anschiuss verwender:

e
S S
>

Standard TCP/IP Part v

(© Einen neuen Anschiuss erstellen
Anschiusstyp:

5. Geben Sie die IP-Adresse des WL-
500W in das Feld Druckername oder
IP-Adresse ein und klicken Sie auf
Weiter.

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCP/IP-Druckerports X
Port hinzufiigen \\L
Fitweches Gerdt michien Sis cinen Por Hinzufigen? =
das Geritein

Diuckemane oder 1P Adresse: 19216811
Pottngme: IP_18216811

7. Setzen Sie das Protokoll auf LPR
und geben Sie LPRServer in das Feld
Warteschlangenname ein. Klicken
Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Standard-TCP/IP-Portmonitor konfigurieren

Porteinstellungen |

Partnane: IP_192168.1.1
Druckemane oder |P-Adresse:

Protokall
OBaw ®LER

LPR Einstellngen
Wanteschlangername: | LPRServer

(] LPR-Bytezshlung skiviett

RawEinstellngen

(] SNMP-Gtatus oktiviert

4, Klicken Sie Weiter, um den
TCP/IP-Anschluss fur den
Netzwerkdruckerzugriff einzustellen.

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCP/IP-Druckerports X

Willkommen

Mit diesem Assstenten kann ein Pt i snen
Netzverkducker hnzugeiigt werden

BevorSie beginnen, vergewissen Sie sich, dass:
1. das Gerat eingeschale s
2. die Netzwerkvesbindung vorhanden und konfiguiet it

Kicken Sie auf "Weiter” um den Vorgang fotzusetzen.

N wern | )

6. Wahlen Sie Benutzerdefiniert und
klicken Sie auf Einstellungen....

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCP/IP-Druckerports

Zusitzliche Portinformationen erforderlich é
Das Gerat konrie richt emiteh werden.
=

Top.
1. Das Gerdt st ichti karfiguet
2 Die Adresse aul det vorhengen Sede it korrkt.

. in dem Sie 2um

wenn Sie siches sind, dass de Adiesse korrekt st

Getep
OStandard |

© Benuanetrint

8. Klicken Sie auf Weiter, um die
Einstellung des Standard TCP/IP-Ports
zu beenden.

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCP/IP-Druckerports

Zusitzliche Portinformationen erforderlich
Das Gerat konrie richt emiteh werden.

Top
1. Das Gerat st ichlg konfiuset.
2 Die Adkesse aul der vorhergen Seie st korekt

wenn Sie sicher sind,dass die Adresse korrekt st

cedm
O Standard
@ Senamiot
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9. Klicken Sie auf Fertig, um die
Einstellungen fertigzustellen und zum
Assistenten zurlickzukehren.

Assstont zum Hinzufigen eines Standard-TCP/P Druckerparts =]

Fertigstellen des Assistenten
Sie haben einen Por mi folgenden Eigenschalten
sgewshl.

SHMP. Nein
Protokol RAW, Port 9100
Gerat 19216811
Potname:  IP_1521681.1
Adepteny

Kcken S uf i el umdn Vargarg
abauschieds

11.Klicken Sie auf Weiter, um den
Standardnamen des Druckers zu
akzeptieren.

Duucker benennen

)

St Drckemanen,de s o 31 Zachen arg o 5 wid dshals
emplcblen, den Namen 50 kutz wie magich 2u

Duuskema

13.Die Installation ist fertig. Klicken Sie
auf Fertig, um den Druckerassistenten
zu beenden.

Druckerinstallations-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Dersitet ud afclgich sbgeschlossen, Flgede
Diuckereinstellngen wuden gei

Name: ABFAAcCuSet VEZ 3

Freigabename: <Nicht rigegeber>

Anschluss. 1P_192168.1.1

Model ABFAAcCUSE 823

Standard

Testsete:  Ja

Kicken Sie auf ‘et stellert”, um den Vorgang sbauschliien

10. Installieren Sie die Druckertreiber von
der Herstellerliste. Wenn |hr Drucker
nicht gelistet ist,klicken Sie auf Have
Datentrédger..., um den Pfad des
Treibers manuell zuzuweisen.

Druckerinstallations-Assistent

Druckersoftware installieren
Der

"
ny
@ "Datentrager".
kompatible Druckersoftware, falls der Drucker nicht aufgefibit st

Hersteler A || Drucker a8
B SEE T F
Alps B AGFAAccuSeISF v52.3

e .

oo G Aot 00

b of| Fromancasaoms 23
[y T — Cidareooe] m

‘Wit Trebersinierung wichtis?

12.Wdhlen Sie auf Ja und dann auf
Weiter, um eine Testseite zu drucken.

Druckerinstallations-Assistent
Testseite drucken
Sie ijnen eine Testsed diucken, un 2u bestdligen, dass de Dnucker ichiig 3
instaliet .

Soline Testsete gecuck! werden?
folic}
ONen

/ Hinweis: Wenn Sie schon einen lokalen Drucker auf Ihrem Computer installiert

<~ haben, rechtsklicken Sie auf das Druckersymbol und wahlen Sie Eigenschaften ->
Port, um einen Standard TCP/IP-Port hinzuzuftigen. Klicken Sie auf Port hinzufii-
gen, dann wahlen Sie Standard TCP/IP Anschliisse und klicken Sie auf Hinzufii-
gen. Folgen Sie den Schritten 5-8 der Einstellungsprozedur.

/ Hinweis: Wenn Sie Windows® 98 oder ME benutzen, welche den Standard-TCP/IP-
<~ Anschluss nicht unterstlitzen, bendtigen Sie einen Remote-Port, welcher durch den

WL-500W unterstitzt wird.
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6. ASUS-Hilfsprogramm einrichten und benutzen |

1) Programminstallation fiir den WL-500W

1. Klicken Sie auf ASUS Wireless Router- 2. Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.
Dienstprogramm installieren, um das
Installationsprogramm zu starten.

ASUS WLAN Card Setup

SUS Wireless-Router

§) ASUS Wireless Router-Dienstprogramme installieren

ASUS Wireless Router-Dienstprogramme deinstallieren

\) Handbuch lesenfinstallieren

CD-ROM erforschen

Unsere Website aufrufen

TretallS8

3. Klicken Sie auf Weiter, um den 4. Wahlen Sie ein Verzeichnis und klicken
Installationsort zu bestétigen. Sie auf Weiter.

el lnsfll5d

5. Klicken Sie auf Fertig stellen, um das 6. Offnen Sie den EZSetup Wizard.
Installationsprogramm zu beenden.

ASUS Wireless Router WL-500W Utfies

Install5el <zuish || Fatigssen Y, abtsechen |
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2) EZSetup

Die Wireless LAN-Einstellung ist in zwei einfachen Schritten fertigzustellen. Offnen
Sie zuerst das EZSetup-Programmformular im Startmenu und drticken Sie dann
fir 3 Sekunden den EZSetup-Taste an der Riickseite des Gerétes.

o Push EZSetup over
3 sec. and release.
|

/ 1) Wenn der Einstellungsknopf ohne das Ausftihren des EZsetup-Assistenten gedrtickt
= wurde blinkt die PWR-LED und die Internetverbindung wird ftir eine kurze Zeit unterbro-
chen. Danach kehrt der Router ohne Anderungen zum normalen Betrieb zurtick.

2) Um EZSetup zu benutzen, empfehlen wir die Benutzung von ASUS Wireless-Adaptern,
z.B. WL-100W, WL-100gE und WL-169gE.

Klicken Sie die Taste EZSetup im Programm.
EZSetup Wizard

‘Willkommen bei der Schnelleinstellungshilfe

Schrit 1. Driicken Sie den ‘Schnelleinstellung’ Schalter an d
Riickseite des kabellosen Routers langer als 3 Sekunden; solange
bis die Batriet ige LED blinkt.

Schritt 2. Klicken Sie d
Hilfsprogramm.

stellung’ Button in diesem
Verkabelt/Kabelos

X Avtrechen(@)

Hinweis: Benutzen Sie den EZSetup-
Assistenten immer nur mit einem
Klienten gleichzeitig. Wenn der Klient
im EZSetup-Modus den Router nicht
erreichen kann, verringern Sie bitte
den Abstand zum Router.

EZSetup Wizard

WLAN Verbindungs-einstellungen

e issel ol »
cingestall. Sie konnen diese manuall ndern.

Den kabellosen Router mit den neuen Einstellungen
* konfigurieren(0).

Netzwerk Name(SSID)S)  [WL500W_ri3e
Netzwerkschiiissel®)  [csAgqgolDW.

 Originale kabellose Router-Einstellungen aufbewahren(E).

2| WPA-Persanal Verschliisselung anstelle der WEP'

WEP. aber nicht alle Gerate unterstitzen WPA-Personal J(U)

k) | Nachsteqw @ | X Abbrechen(C) |

EZSetup Wizard

WLAN Verbindungs-einstellungen

- issel si »
| cingestellt Sie konnen diese manuoll nder.

Den kabellosen Router it den neuen Einstellungen
* konfigurieren(0).

Netzwerk Name(SSID)S)  [WL500W_ri3e
Netzwerkschiiissel(®¥)  [csAgqgolDW.

-

¥ WPA-Personal Verschlisselung anstelle der WEP

benutzen
WEP. aber nicht alle Gerale unterstitzen WPA-Personal )(U)

| Nachsteqy & | X Abbrechen(c) |

Die Wireless-Einstellungen, eingeschlossen der Netzwerkname und die Netzwerkschltssel
wurden automatisch erstellt. Sie kénnen diese Einstellungen manuell bearbeiten. Wenn lhr
Wireless Router vorher schon konfiguriert wurde, wéhlen Sie Originale kabellose Router-
Einstellungen aufbewahren, um die aktuellen Werte zu benutzen und klicken Sie auf
Weiter, um fortzufahren.
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EZSetup Wizard

Hardware-
ainstellungen

Einstellungen Internetverbindung

Wenn Sie sich mit dem Internet Service Provider (ISP)
verbinden miissen. wahlen Sie 'ISP-Einstellungen
kenfigurieren'.

WLAN Verbindungs-
ainstallungen

 ISP-Einstellungen konfigurieren()

Driicken Sie Nachste'. um fortzufahren.

EZSetup Wizard

Einstellung Internetverbindungskonto

dware:
einstellungen

Ihrem Intamnat Service Provider (ISP). Bitle
vervolistandigen Sie die folgenden Informationen:

WLAN Verbindungs-

Ihre ISP Kontoinformationen:

Benutzername(U)

Passworl(P)

i ]

@ Zuick® X Abbrochen)

Wenn Sie Ihre ISP-Einstellungen fir Ihren Wireless Router konfigurieren missen,

markieren Sie ISP-einstellungen konfigurieren, klicken Sie auf Weiter und folgen Sie den
Anweisungen, um die Einstellungen zu vervollsténdigen.

EZSetup Wizard

Hardware Setup Internet Connection Setup Finish

Wirsloss LAN Congratulations!
Connection Setin
= You have finished setting the timezone and ISP information.

Security-enabled wireless LAN environment is built now.
You can print or save the wireless LAN settings for
safekeeping.

PrinySave Wireless LAN Settings

4 cBack  Enish |

Die Einstellung ist komplett. Driicken Sie
auf Print/Save Wireless LAN Settings, um
die Einstellungen flir spatere Verwendung
auszudrucken. Klicken Sie auf Finish, um
EZSetup zu beenden.
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7. WL-500W unter Windows Vista konfigurieren |

Die Funktion Windows Simple Config, welche im ASUS WL-500W vorinstalliert ist,
ermdglicht lhnen das Gerét liber WCN Net von Windows Vista zu konfigurieren.

Hinweis: Der WCN-Net-Prozess von Windows Vista kann das Geriét

<~ nur erkennen, wenn es nicht konfiguriert wurde und sich noch in den
Standardeinstellungen befindet. Wenn das Gerét konfigurierd wurde miissen
Sie das Gerét liber WEB oder EZsetup einrichten, oder Sie driicken die Reste-
Taste und beginnen mit der WCN-NET-Einstellung.

Hinweis: Der WL-500W unterstitzt keine WCN-Einstellung, arbeitet aber mit einem
Vista-PC immer noch gut zusammen, indem die WEB-Konfiguration oder EZSetup

benutzt wird.

1) Geréat konfigurieren

Flihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Gerat tiber den WCN-Net-Prozess
von Windows Vista zu konfigurieren:
1. Verbinden Sie das Geréat mit Inrem PC und schalten Sie es ein.

2. Klicken Sie im Vista-Desktop Start > Netzwerk. Es erscheint der Netzwerkbildschirm
(siehe unten).

3. Doppelklicken Sie auf ASUS Wireless Router.

J) [+ Nework » ~ [ 42| [search 2]

g :.i:::: - PP ASUS Wireless Router “|[ Asus wireless Roster
B Music < .

(& Recently Changed ;g&f VISTAS4

BB Scarches

Ji Public

Folders ~

e

3 items
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4. Ein Bildschirm fordert Sie auf die PIN Ihres Gerétes einzugeben. Die PIN finden Sie auf
dem Aufkleber am Gerét. Geben Sie die PIN in das Feld PIN ein und klicken Sie auf Next.

Type the PIN for the selected device

To configure this device for use on your network, type the PIN. You can find the PIN in the
information that came with the device or on a sticker on the device.

PIN:
12345670

Display characters

(e ] [ Concel ]

5. Geben Sie dem Netzwerk einen Namen und schreiben Sie diesen in das Feld Network
name ein und klicken Sie danach auf Next.

Give your network a name

Choose a name that people who connect to your network will recognize

Network name (SSID):
ASUS_VISTA_Network

You can type up to 32 letters or numbers,
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6. Es wird nun ein Passwort flir die WPA-Sicherheit des Netzwerks erstellt. Klicken Sie von
diesem Bildschirm aus auf Next.

=== h >
@ Configure a WCN device
Help make your network more secure with a passphrase

Windows will use the passphrase provided below to generate a WPA security key for you. The first
time that people connect to this network, they will need the passphrase.

Passphrase:

NGodX6Lgv4lLCE1JZ6a06

The passphrase must be at least 8 characters and cannet begin or end with a space.

[¥] Display characters

Create a different passphrase for me

Show advanced network security options

Wenn Sie ein anderes Passwort erstellen wollen, klicken Sie auf create a different
passphrase for me. Wenn Sie andere Sicherheitsmethoden als WPA-Personal benutzen
mdchten, dann klicken Sie auf Show advanced network security options.

Die “Create a different passphrase”™ und “Security methods”-Bildschirme werden auf der
ndchsten Seite angezeigt.
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Erstellen eines anderen Passworts

Choose advanced network security options

We recommend using Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2-Personal) because it provides better
security, but it is not supperted by devices made before 2001,

Security method:

Security key or passphrase:

M8d8K2IjR4t3D4hafUvkiU

Display characters

Create a different security key or passphrase for me

Vier Sicherheitsmethoden

Choose advanced network security options

We recommend using Wi-Fi Protected Access 2 (WPAZ2-P, I} because it p
security, but it is not supported by devices made before 2001,

Security method:

WPA2-Personal
WEP

No Security

Display characters

Create a different security key or passphrase for me
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7. Klicken Sie im vorherigen Bildschirm auf Next, nachdem Die Konfiguration fertig ist. Es
erscheint der folgende Bildschirm und zeigt an, dass die Konfiguration abgeschlossen ist.
Klicken Sie auf Close, um den Vorgang abzuschlieBen.

Configured the selected device for ASUS_VISTA_Network
If this can be used wirelessly, you can disconnect the cable.

To use this with other network computers, you might need to install the appropriate drivers first.

Ay =




@ WL-500W Wireless Router Benutzerhandbuch

2) Netzwerk- und Freigabecenter einrichten

Fahren Sie die folgenden Schritte aus, um ein Freigabecenter einzurichten, um lhren
Netzwerkbenutzern die gemeinsame Benutzung von Druckern, Dateien und Medien zu
gestatten.

1. Verbinden Sie das Gerét mit Inrem PC und schalten Sie es ein.

2. Klicken Sie auf Start > Netzwerk > Netzwerk- und Freigabecenter. Es erscheint der
Bildschirm fur das Netzwerk- und Freigabecenter.

(eof

Favorite Links

& 5 Network » ~ [+ [ search A
.

Name Category Workgroup Network location

E) Decuments

@ ASUS Wireless Roter 4 J! ASUS Wireless Router
B Pictures

n Music i g .
@ Recently Changed IH ‘@lvel here to open Network and Sharing Center

B Searches
4 Public

Folders ~

§‘)._J' 3 items
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3. Klicken Sie Eine Verbindung oder ein Netzwerk einrichten.

- e},. 5E » Control Panel » Network and Sharing Center = | %3 || search P

Tasts Network and Sharing Center

! Q-

View full map

VISTAB4 ASUS Internet
(This computer)
Click here to setup a network. i Seoe
Local only

Connection Local Area Connection View status

|2 Sharing and Discovery
Network discovery © on )
File sharing @ 0on v
Public folder sharing © off ()
Printer sharing © Off (no printers installed) ©
Password protected sharing @ On (v)
Infrared Media sharing © off v)

Intemet Options

Show me all the files and folders I am sharing
Show me all the shared network folders on this computer

Windows Firewall

4. Wahlen Sie Wireless Router oder Access Point einrichten und klicken Sie dann auf
Weiter.

Choose a connection option

Connect to the Internet
Set up a wireless, broadband, or dial-up connection to the Internet.

Set up a dial-up connection
Connect through a dial-up connection to the Internet.

Connect to a workplace
Set up a dial-up or VPN connection to your workplace,

® Connect to a Bluetooth personal area network (PAN)
Set up a connection to a Bluetooth enabled device or network.
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5. Klicken Sie auf Weiter.

Set up a home or small business network

If you have multiple computers in your heme or business, you can set up a network to connect to
them. What do I need to set up a network?
This wizard helps you:

- Configure a wireless router or access point

- Set up file and printer sharing

- Save network settings and get instructions for connecting other computers and devices to your
netwaork.

- The wizard will make this a private network
Depending on your network hardware, some of the options above might not be available,
Other activities:
Connect to a network

Set up file and printer sharing

6. Im folgenden Bildschirm geben Sie einen Netzwerknamen in das Feld Netzwerkname ein
und klicken anschlieBend auf Weiter. Es wird ein Passwort flir die WPA-Sicherheit erstellt.

Give your network a name

Choose a name that people who connect to your network will recognize

Network name (SSID):
} ASUS_VISTA_Network| J

You can type up to 32 letters or numbers,

(et ] [ Concel ]
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7. Klicken Sie auf Weiter. Wenn Sie andere Sicherheitsmethoden als WPA-Personal
verwenden wollen, klicken Sie auf Erweiterte Netzwerksicherheitsoptionen anzeigen.

Help make your network more secure with a passphrase

Windows will use the passphrase provided below to generate a WPA security key for you. The first
time that people connect to this network, they will need the passphrase.

Passphrase:

Sh3AxP3AqFHOV2hnNMTEY4
The passphrase must be at least 8 characters and cannot begin or end with a space.

Display characters

Create a different passphrase for me

Show advanced network security options

8. Wahlen Sie eine Sicherheitsmethode und klicken Sie auf Weiter.

| Choose advanced network security options

We recommend using Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2-Personal) because it provides better
security, but it is not supported by devices made before 2001,

Security method:

Display characters

Create a different security key or passphrase for me
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9. Auf dem sich éffnenden Bildschirm werden Sie aufgefordert die PIN flir das Gerat

einzugeben. Geben Sie die PIN ein, die Sie auf dem Aufkleber am Gerét finden kénnen
und klicken Sie danach auf Weiter.

Type the PIN for ASUS Wireless Router

To configure this device for use on your network, type the PIN. You can find the PIN in the
information that came with the device or on a sticker on the device.

PIN:
112345670 J |

Display characters

10. Waéhlen Sie eine Datei- und Druckerfreigabeoption und klicken Sie auf Weiter.

Choose file and printer sharing options

@ © Do not allow file and printer sharing
You can set up file and printer sharing later by going to Netwerk and Sharing Center in Control
Panel.

© © Alow sharing with anyone with a user account and password for this computer
Files in your Public folder and shared printers attached to this computer will be accessible,

@) © Allow sharing with anyone on the same network as this computer

Files in your Public folder and shared printers attached to this computer will be accessible.

Tell me more about file and printer sharing
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Der folgende Bildschirm teilt Innen mit, dass die Einrichtung nun fertiggestellt wurde.

@ @ ‘Set up a wireless router or access point

ASUS_VISTA_Network was set up. Print or save network settings.

You will need to provide the following information to others to connect to this network:

Metwork Name: ASUS_VISTA_Network
Passphrase: fbpvIXFHYTvrySRQbuSW

+ View settings

Choose this to view settings and instructions for adding computers and devices to your
network that you can save or print.

% Save settings to a USB flash drive

Choose this to use a USE flash drive to add wireless devices and computers running

Windows XP or Windows Vista te your network. You'll also have the option to print the
settings and instructions.

11. Auf dem vorherigen Bildschirm kénnen Sie Einstellungen anzeigen oder Einstellungen

auf USB-Flash-Laufwerk speichern. Die entsprechenden Bildschirme werden im
Folgenden angezeigt.

Einstellungen anzeigen

Eile Edit View Insert Format Help

DS SR # LB B

Segoe Ul iz ~ ~@su @ [E==
R R R R R R R R
V\dd a device or computer to a wireless network using a USB flash drive M

The way you add a device or computer to your network depends on the type of network adapter
and the version of Windows you are running. Follow the instructions below for each type of
computer or device that you want to add to your network.

Your has the gs:

Network name: ASUS_VISTA_Network

Network security key/passphrase: FbpvIXFHYTvry5RQbuSH
Toadda ing Wi Vista

1. Log on to the computer.

2. Plug the USB flash drive into a USB port on the computer.

3. Inthe AutoPlay dialog box, click Wireless Network Setup Wizard. This will use the settings
saved on the USB flash drive and automatically connect the computer to the network.
You will get a confirmation when you are connected to the network.
To verify that you added the computer successfully, click the Start button, and then dlick

Network. You should be able to see icons for the computer you added and for the other
computers and devices that are part of the network.

Toadda

running Wi XP

Reverses the last action.
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Einstellungen auf USB-Flash-Laufwerk speichern

== ]
@ @ Set up a wireless router or access point

Insert the USB flash drive into this computer
Plug the USB flash drive into a USB port on your computer, and then select the drive from
the list below.

* [ ~~

A &
Save settings to:
) iy

12.Wenn der Bildschirm Einstellungen auf USB-Flash-Laufwerk speichern erscheint,
stecken Sie ein USB-Flash-Laufwerk in lhren Computer. Wéahlen Sie danach in der
Liste Einstellungen speichern auf das Laufwerk aus und klicken Sie auf Weiter. Die

Einstellungen werden nun auf dem USB-Laufwerk gespeichert.

Nachdem das Speichern fertiggestellt wurde, erscheint ein Bildschirm, um lhnen
Anweisungen zu geben, wie Sie Computer oder andere Gerdte dem Netzwerk hinzuftigen.
Folgen Sie den Anweisungen, um Computer und Geréte lhrem Netzwerk hinzuzuftigen.

u ’E? Set up a wireless router or access point

To add a device or computer, follow these instructions

1 Remove the USB flash drive from this computer.

2 Insert the USE flash drive into a USE port on the device or the computer, (Computers must be
running Windows XP or Windows Vista.)

3 For devices, follow the instructions in the information that came with the device, or on the
LCD of the device, if applicable.

For more detailed instructions, click here.

“““ W= »
e - A c

Repeat steps 2 and 3 for each device or computer that you want to add.

===
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[8. Fehlerbehebung

)

Ich kann auf den Webbrowser nicht auf die Router-Konfiguration zugreifen

!’ ASUSTek Computer Inc. - Microsoft Internet Explorer
Datsi  Bearbeiten  Ansicht  Favoriten | Extras 2

Quu-O- M2 0

Adresse [ htto:/omww. sus comf

==

Mail und News
Fopupblacker
Add-Ons verwalen, .
Syne

Windows Lpdate

Windows Messsnger
Mobilen Faveriten erstellen
5un Java Konsole

& 'ASUS P750, Pi-

1. Offnen Sie einen Webbrowser und

6ffnen Sie die "Internetoptionen’.

1~ Tempardie Internetdateien
o Deiten, die Sie im Internet besucht haben, werden in einem
» spezigllen Ordner gezpeichert, um sie spater schneller
anzeigen zu kinnen.

Cookies Iﬁsmen. . | Dateien [Gschen... | - Einstellungsn..

T~ erlauf
Dier Ordner "Verlauf” enthalt Links 2u Seiter, die Sie besucht
haben, um einen schnellen Zugang zu kiirzlich besuchten
Seiten zu ermiglichen.

2. Klicken Sie auf "Cookies l6schen" und

"Dateien I6schen".

Es kann keine Wireless-Verbindung hergestellt werden

AuBerhalb der Reichweite:

« Stellen Sie den Router ndher am Klienten auf.

« Andern Sie die Kanaleinstellung.

Authentifikation:

+ Benutzen Sie eine Kabelverbindung, um sich mit dem Router zu verbinden.

- Uberprtifen Sie die Wireless-Sicherheitseinstellungen.

« Fihren Sie ein Reset am Wireless Router aus, indem Sie die Taste Restore an der Rlickseite

flir langer als 5 Sekunden drticken.

Router kann nicht gefunden werden:

« Fiihren Sie ein Reset am Wireless Router aus, indem Sie die Taste Restore an der Rlickseite

flir l&nger als 5 Sekunden drticken.

« Uberpriifen Sie die die Einstellungen am Wireless-Adapter, wie z.B. die SSID- und die

Verschllsselungseinstellungen.

Das Internet kann tiber den Wireless LAN-Adapter nicht erreicht werden

« Stellen Sie den Router ndher am Klienten auf.

« Uberpriifen Sie, ob der Wireless-Adapter mit dem richtigen AP verbunden ist.

« Uberpriifen Sie, ob der benutzte Wireless-Kanal mit den in Ihrem Gebiet/Land gtiltigen

Kanélen konform ist.

« Uberpriifen Sie die Verschltisselungseinstellungen.

« Uberprifen Sie, ob die DSL- oder Kabelverbindung korrekt ist.

* Benutzen Sie ein anderes Netzwerkkabel.
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Internet ist nicht erreichbar
« Uberpriifen Sie die Leuchtanzeigen am DSL-Modem und am Wireless Router

« Uberpriifen Sie, ob die "WAN"-LED am Wireless Router auf EIN steht. Wenn die LED nicht
EIN anzeigt wechseln Sie das Kabel und versuchen Sie es erneut.

Wenn die DSL-Modem "Link" Anzeige auf EIN (nicht blinkend) steht, bedeutet

das, dass das Internet erreichbar ist.
« Starten Sie lhren Computer neu.

* Beziehen Sie sich auf die Schnellstartanleitung des Wireless Routers und dndern Sie die
Einstellungen.

« Uberpriifen Sie, ob die WAN-LED am Router auf EIN steht oder nicht.
« Uberpriifen Sie die Wireless-Verschliisselungseinstellungen.

« Uberpriifen Sie, ob der Computer die IP-Adresse empfangen kann (liber Kabelnetzwerk
und uber Wireless-Netzwerk).

+ Vergewissern Sie sich, dass Ihr Webbrowser konfiguriert ist, das lokale LAN zu benutzen
und nicht einen Proxyserver.

Wenn die Anzeige DSL "LINK" durchgehend blinkt oder nicht leuchtet ist
Internetzugang nicht méglich. Der Router ist nicht fahig eine Verbindung mit

dem DSL-Netzwerk herzustellen.
« Vergewissern Sie sich, dass lhre Kabel alle korrekt angeschlossen sind.

« Trennen Sie die Stromversorgung vom DSI- oder Kabelmodem, warten Sie einige Minuten
und Stecken Sie den Stromanschluss wieder ein.

* Wenn die DSL-LED durchgehend blink oder nicht leuchtet benachrichtigen Sie bitte Ihren
DSL-Anbieter.

Ich habe den Netzwerknamen oder die Verschliisselungsschitissel vergessen.

+ Versuchen Sie eine Kabelverbindung einzurichten, um die Einrichtung der Wireless-
Verschltisselung erneut vorzunehmen.

+ Fuhren Sie ein Reset am Wireless Router aus, indem Sie die Taste Restore an der Rtickseite fur
l&nger als 5 Sekunden drticken.

Wie stelle ich die Standardwerte wieder her?

Folgende Werte sind die Standardwerte. Wenn Sie die Taste Restore an der Rlickseite des
ASUS Wireless Routers fUr langer als 5 Sekunden driicken oder auf der Seite "Factory
default" die Schaltflache “Restore” anklicken, werden die Einstellungen Ihres Wireless Routers
mit den folgenden Werten (iberschrieben.

Benutzername: admin Subnetzmaske: 255.255.255.0
Passwort: admin DNS-Server 1:  192.168.1.1
DHCP aktivieren: Yes DNS-Server 2:  (leer)
IP-Adresse: 192.168.1.1 SSID: Standard
Domainname: (leer)
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[9. Anhang }

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb missen die
folgenden beiden Bedingungen erflillt werden:

(1) Dieses Gerdt darf keine schddliche Stérstrahlung abgeben und
(2) Dieses Gerat muss fur empfangene Stérstrahlung unempfindlich sein, auch ftr
Stdrstrahlung, die unerwtinschte Funktionen hervorrufen kann.

Dieses Gerét wurde geprtft und entspricht den Grenzwerten fur digitale Geréte
der Klasse B geméB Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden ftr
ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt.

Dieses Gerét erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und
verwendet wird, kann es Stérungen von Funkibertragungen verursachen. Es kann
nicht fuir alle Installationen gewéhrleistet werden, dass keine Stérungen auftreten.
Falls dieses Geréat Stérungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht,
was durch Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie
folgende MaBnahmen ergreifen, um die Stérungen zu beheben:

- Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
- VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfénger.
- SchlieBen Sie Geradt und Empfénger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

- Wenden Sie sich an den Fachhéndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

ACHTUNG:
Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von authorisierten
Fachpersonal geprtift wurden, kénnen die Benutzungserlaubnis ungtiltig werden lassen.

Verbot von gemeinsamer Benutzung
Dieses Gerét und seine Antenne(n) dirfen nicht in Nahe oder in Verbindung mit

irgendeiner anderen Antenne oder eines Senders betrieben werden.
Sicherheitsinformationen

Zur Einhaltung der RF-Belastungsrichtlinien der FCC sollte das Gerat mindestens
in einen Abstand von 20cm zwischen Strahler und lhrem Kérper installiert und
betrieben werden. Benutzen Sie nur die mitgelieferte Antenne.
Konformitétserkldrung fiir die R&TTE-Direktive 1999/5/EC

Grundlegende Anforderungen — Artikel 3

Schutz der Gesundheit und Sicherheit — Artikel 3.1a




(G

2 WL-500W Wireless Router Benutzerhandbuch

Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend EN 60950-1, wurden durchgefiihrt. Diese
Tests wurden als relevant und ausreichend betrachtet.

Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Vertréglichkeit — Artikel 3.1b

Tests zur elektromagnetischen Vertraglichkeit entsprechend EN 301 489-1 und EN 301 489-
17 wurden durchgeflihrt. Diese Tests wurden als relevant und ausreichend betrachtet.

Effektive Nutzung der Radiofrequenzen — Artikel 3.2

Funktests entsprechend EN 300 328- 2 wurden durchgeftihrt. Diese Tests wurden als relevant
und ausreichend betrachtet.

CE-Kennzeichen-Warnung

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im Hausgebrauch Radiointerferenzen
hervorrufen kann. In diesem Fall sollte der Benutzer geeignete MaBnahmen ergreifen.

GNU general public license

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of the GNU
General Public License. Please see The GNU General Public License for the exact terms
and conditions of this license. We include a copy of the GPL with every CD shipped with our
product. All future firmware updates will also be accompanied with their respective source
code. Please visit our web site for updated information. Note that we do not offer direct
support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change
it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to
share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This
General Public License applies to most of the Free Software Foundation’s software and to
any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.
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To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you
these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or
can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands
that there is no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any
problems introduced by others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the
danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must
be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by
the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public
License. The “Program”, below, refers to any such program or work, and a “work based
on the Program” means either the Program or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;
they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the
output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the
Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is
true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each
copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the
notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other
recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your
option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a
work based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.
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b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains
or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge
to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must
cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there
is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute
the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this
License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an
announcement, your work based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that
work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent
and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend
to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written
entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of
derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program
(or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object
code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you
also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party,
for a charge no more than your cost of physically performing source distribution, a
complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications
to it. For an executable work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.
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If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the
same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the
Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However,
parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However,
nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative
works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore,
by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate
your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify
the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any
other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by
court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations,
then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it
and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole
is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property
right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented
by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of
the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by
patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program
under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded.
In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this
License.
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9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General
Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a
version number of this License which applies to it and “any later version”, you have the
option of following the terms and conditions either of that version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version
number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution
conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation;
we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals
of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11.BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO
WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN
WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY
MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE
LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR
A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN
IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

DGT warning

ARRR AR BINRGEER © JFEH o OF]  ERAEAEIFFERE
BB « MATHRAGE Rt 451 RINHE -

BINRGEERCERT SR ERMLZENTEGZERS  KRRETERRR
FEIENER  ANEERTRNSGEERER -

RIEGEER @ BKEREREFRCBREER -
BINRGFABRERIGEBEEATR - HENERATRBH MR TE -




